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Following list is a summary of proposed sources for stage 2 of plane2,
which have been frozen at IRG #11:

Document Number| From | Number of Proposed Sets | Number of Ideographs
1 [N556 HKITF 22
2 |N563 ITSD, HK, |5 675+3833+ 5 M 5E FR HE &
China FR
3 [N559 Korea 9
4 |N566 TCA 3
5 |N509R Japan 23
6 |[N560 China 5
From Hong Kong
1. HKSAR Government’s collection for Release Two of Plan 2(1998)
Z U AT B BT 3 — AR AT 3R (1998)
2. Hong Kong Polytechnic University (1998), Collection of Cantonese
Characters and Their Pin Yin table.
J R 5 R H P E R (1998)
. 8 Christian Communication Ltd, submission of characters from the user defined
area of the vendor’s computer system
BE AP ETR
4. Apple Daily, submission of characters from the user defined area of the
vendor’s computer system
R HBH TR
5 The collection of characters from Hong Kong Electronic News Media
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10.

11.

12.

13.

14.

13,

16.

17.

18.

19,

20.

21

22,

Consortium

EHETHRLEEHBERATER

Bauer, Robert S. and Paul K. Benedict(1997) Modern Cantonese Phonology.
Berlin: Mouton de Gruyter.

BB RAEm TS (1997)

Meyer, Bernard and Theodore F. Wempe(1947) The Student’s Cantonese-
English Dictionary. Maryknoll, New York: Catholic Foreign Society of
America.

2 B M1(1947)

95 Hong Kong Guidebook(1995) Hong Kong: Universals Publications, Ltd.
EWTER(1995)

Lau, Sidney(1977) A practical Cantonese-English Dictionary. Hong Kong:
Government Printer.

B BXT#197T)

Yeu Hashimoto, Oi-kan(1972) Studies in Yue Dialects I: Phonology of
Cantonese. Cambridge at teh University Press.

BHERR (—) BEREETE1972)

Zeng Zifan(1992) A Study of Cantonese Words, Univ. of Hong Kong Master
of Philosophy Thesis.

& R AT 90(1992)

Zeng Zifan(1986) Colloquial Cantonese and Putonghua Equivalents. Hong
Kong: Joint Publishing Co., Ltd.

R 7 E B ERE R

Court Short Hand Words for Hong Kong Cantonese, Judiciary of Hong Kong
SAR Government.

ERERFC A BB R T

Linguistic Society of Hong Kong

FWIES ¥ BEHETRA9T)

Hong Kong Cantonese Dictionary (1997)

S E R 31(1997),

Cantonese Dialect Study(1995)

FEMITEHFIT (1995)

Practical Cantonese Classified Dictionary(1997)

TEH B N E 7 SR g (1997)

Cantonese Synonym Dictionary (1996)

B

Cantonese Dialect Dictionary (1981)

JBE NS 77 5 A

Aid to Forgettable Words (1995)

Language Magazine (1983) 10:28-35

“RENFER & T E AR (GESCMEED 10:28-35

A Study on Common Phrases in Fukinese, Cantonese and Hakka Dialect
(1995)
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“BM. 8. ZAEHANTSAER” , (BEAXS2ER) (Lakls
%) 16:3:22-27
23. A Collection of Standard Pronunciation of Cantonese Characters
(R M AR R HE & -4
24.  Collection from Hong Kong Polytechnic University
EWHT KBRHUFER
25, Collection from Hong Kong Publishing Federation Ltd.
FWHREEHRARRMFER
26.  Collection from the Chinese Language Society of Hong Kong Ltd.
BEWPEECEFERATRRMEFR
27.  Collection from the Hong Kong University of Science and Technology

FERERRRE TR

From Japan|

(1) Character list in the NTT’s Telephone Directory (14 Feb. 1997)
NTT » B—~—(19972.14 BEE)clEb TV 54 F

(2) Character list for Town name (Source: Geographical survey association)

B[ 7 7 4 VAME(E LB HS)

(3) Character list in the Map with a scale of 1:10,000. (Source: Geographical Survey
Institute, 1995)
1 J3 5y @ — R4 F (E L 3 B, 1995)

(4) Character list in the Map with a scale of 1:25,000. (Source: Geographical Survey

Institute)
2 77 5 T4 0 —Hi =45 3 3 Be)

(5) Character list for Laws, regulations of government, regulations of ministry and
Imperial ordinance (Source: Ministry of Justice)

A BA B HITFAETE)

(6) Character list in database of regulations (Source: Management and Coordination

Agency)
BIBITIERBR T — 5~ —2

(7) Japanese Scientific Terms (Source: Ministry of Education, Science and Culture)

SO T AR SR AN

(8) Rhyme list of “Qieyun” plus 36 characters of initial consonants
YRR B+ =+ AP EARF
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(9) Character list for Kangxi 214 Radicals
JRERE 214 W EH 7

(10) Characters not included in JIS X0208, but only used with the combination to
these in JIS X0208 |

X0208 b2 THEBLECLAFV LML CLFED FE AT X0208 % X
¥

(11) Character list of School Text Books issued in last two years

B E T OBE 2 FEES OHMEOXF

(12) Character list for Shincho Bunko
78 3L O ShF

(13) Character list for acupuncture and traditional Chinese medicine

BR BT RSN

(14) Character list for the Taisho Shinshu Daizokyo (The Tripitaka in Chinese)
KIEFHE KRR F

(15) Japanese IT Vendors Contemporary Ideographs
A4 V7 L—bhpE

(16) Character list of Type Matrices from the beginning of the Meiji-era
BIRHIHALIR @ AR % IEF TR

(17) Character list of Newspaper Companies

HitcRH & o T v 5 XFGERBIE % &)

(18) Character list for the Authentic Dictionaries of Ideographs
Kangorin, DaiKangorin, Koukanwajiten, Gakken-Kanwajiten, Kanjigen,
Shinjigen, Kadokawa-Daijigen,... etc.
RER % P T i
EAK, KUEREAK, JLVERIREM, EFIR, BFIR, M)IIKTFIR

(19) Character list for Authentic Dictionaries of Japanese Language

Nihon Kokugo Daijiten, Koujien, Daijirin, Daijisen, Nihongo-Daijiten,
Shogakukan Kokugo-Daijiten, Gakken Kokugo-Daijiten, Kogo-Daijiten, Kadokawa
Kogo-Daijiten, Jidaibetsu-Kokugo-Daijiten

IRFM & [HFERE L

HAEREKFEIL, JLRE3E, KREFRK, KRR, HAGH KT, NEaEGE KR
o, PEDFIERE KRR, A RBRHREM, A )1 ol el O g, IR A5 [ K

(20) Character list for Authentic Encyclopedia
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HEIBONSHA'S WORLD ENCYCLOP § DIA
REH % BRIF R

(21) Character list for Book list of the National Diet Library
HaREHEERLT —7

(22) Character list for dictionary Japanese typography
GOTAI-JI-RUI, JITAI-JITEN

LT, FHRFR

(23) List of characters which are implemented in GT-Mincho(GT Bi#H), Konjaku-
Mojikyo(4~ & XL F %), e Kanji(e & F).

Note :

According to the public call for the plane 2 source, there are some requirements for
the Taiwan Ideographs, i.e. Tainichi-Daijiten(% H K%¥?#) and Gendai-Binnango-
Jiten(FRLAC ) 7 A A L)

From Korea

1. Set of Korean Maps ( published during the latter period of Choson Dynasty)
R 3R B ]
2. List of Officials who Passed the Government Examinations
B 215 B
3. Official Records of Choson Dynasty
FAfF ERATE SR, KRB HE
4. Koryo Tripitaka
PN
5. Literary Collections ( published during Choson Dynasty)
AT
6. Representative Korean Dictionaries
R [BRAE &
7. Sino-Korean ideographic lexica
i R - A R
8. Myongmum Chinese-Korean Large Dictionary
B ERER
9. List of Sino-Korean ideographic characters selected by the Korean Society for the
Study of Historical Documents but not included in ISO 10646-1 and Extension A

WEERIRE 79 R

From China

1. Zhong Hua Zi Hai
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g
2. Ci Hai 99
BT 1999 hiL
3 G2: Simplified form of GB7589-87
4. G4: Simplified form of GB 7590-87
5. GS5: Unsimplified form of GB 7590-87

From TCA!

1. The 14™ Plane of TCA-CNS 11643
2. The 16" Plane of TCA-CNS 11643
3. CCCII ( Chinese Characters Code for Information Interchange).



